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1

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

BED FRAME PARTS LIST

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc



2

P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

FITTING PARTS LIST

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



STEP 2

3

P x 1pc

N x 8pcs

STEP 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

Tighten the NO.1 & NO.2 first ,then tighten NO.3 & NO.4.

P

I

I

C

Y

D

D1

First loosen the screws, align
the holes and tighten the
screws for reinforcement.



STEP 4

STEP 3

4

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



STEP 6

STEP 5

5

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

Note: When installing,
the opening should face upward.

L2

L2

G1
P

N1



STEP 8

STEP 7

6

P

N1

H1

J

H

Noted that the red arrow is pointing  towards the front.

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1



STEP 10

STEP 9

7

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

Loosen the screw of side panel,
then hang the bracket on and
tighten the inner screws.

F4
F3

P

W

W

P
W

W

Remove the pre-screwed screws on the panel first, and
using these screws to cross the holes on the bracket and
tighten the inner screws to lock the bracket.
Note: The installation direction is as shown in the picture.

W

P

P
F4

F3

Install the hanging piece on 
the side of the three-hole 
position, and the hanging 
piece is not divided into the 
left and right



STEP 12

STEP 11

8

P x 1PC

P x 1PC

Loosen the screw of headboard side leg,
then hang the bracket on and tighten the inner screws.

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

Remove the pre-screwed screws on the panel first, and
using these screws to cross the holes on the bracket and
tighten the inner screws to lock the bracket.
Note: The installation direction is as shown in the picture.

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Install the hanging piece on 
the side of the three-hole 
position, and the hanging 
piece is not divided into the 
left and right



STEP 14

STEP 13

9

P x 1PC

Remove the screws in the middle
of the footboard first, and using
these screws to cross the holes
on the bracket and tighten
the inner screws to lock the bracket.

Loosen the screw in both end of the footboard,
then hang the bracket on and tighten the inner screw.

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2



STEP 16

STEP 15

10

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Velcro Facing Up

M8 X40mm

B

Put down

Z

Z



STEP 17

11

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Put the light strip through the bottom hole of the
headboard side leg, and stick it on the side of the bed.

Long light bar
Start p

oint



STEP 18

12

Please scan the QR code on the manual/controller and
install the application.
Step1: Please make sure your phone has Bluetooth
enabled.
Step2: The LED light will automatically connect to the APP.

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Remote control
X1

X2

NOTE: The black part of the receiver (X1)
needs to be exposed to air in order to
better control the LED light.

To prevent separation at the joint, the tape
can be wrapped around the joint.

You can use the remote control
to control the light. The LED lamp
can only be used after the power
supply is connected

Remove the film 
before using the 
remote control



13

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

Teilliste für Bettgestell

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc



14

P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

Teilliste für Montageteile

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



Schritt 2

15

P x 1pc

N x 8pcs

Schritt 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

P

I

I

C

Y

D

D1

Zuerst Festziehen von Nr. 1 & Nr. 2, dann Festziehen von Nr. 3 
& Nr. 4.

Zuerst die Schrauben lockern, die 
Löcher ausrichten und die Schrauben 
zur Verstärkung festziehen.



Schritt 4

Schritt 3

16

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



Schritt 6

Schritt 5

17

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

L2

L2

G1
P

N1

Hinweis: Bei der Installation sollte die 
Öffnung nach oben gerichtet sein.



Schritt 8

Schritt 7

18

P

N1

H1

J

H
P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1

Bemerken Sie, dass der rote Pfeil nach 
vorne weist.



Schritt 10

Schritt 9

19

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

F4
F3

P

W

W

P
W

W

W

P

P
F4

F3

Montieren Sie das Hängepiece an 
der Seite der Drei-Loch-Position; 
das Hängepiece wird nicht in links 
und rechts unterteilt.

Zuerst die vorinstallierten Schrauben auf der Platte entfernen 
und diese Schrauben verwenden, um durch die Löcher der 
Halterung zu gehen und die inneren Schrauben festzuziehen, 
um die Halterung zu sichern. 
Hinweis: Die Installationsrichtung ist wie im Bild gezeigt.

Die Schraube der Seitenplatte lockern, dann die 
Halterung aufhängen und die inneren Schrauben 
festziehen. um die Halterung zu sichern. 
Hinweis: Die Installationsrichtung ist wie im Bild 
gezeigt.



Schritt 12

Schritt 11

20

P x 1PC

P x 1PC

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Montieren Sie das 
Hängepiece an der 
Seite der Drei-Loch-Po-
sition; das Hängepiece 
wird nicht in links und 
rechts unterteilt.

Zuerst die vorinstallierten Schrauben auf der Platte entfernen 
und diese Schrauben verwenden, um durch die Löcher der 
Halterung zu gehen und die inneren Schrauben festzuziehen, 
um die Halterung zu sichern. 
Hinweis: Die Installationsrichtung ist wie im Bild gezeigt.

Die Schraube des Seitenbeins der Kopflehne lockern, dann die 
Halterung aufhängen und die inneren Schrauben festziehen.



Schritt 14

Schritt 13

21

P x 1PC

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2

Die Schrauben an beiden Enden der Fußlehne lockern, dann 
die Halterung aufhängen und die innere Schraube festziehen.

Zuerst die Schrauben in der Mitte der Fußlehne 
entfernen und diese Schrauben verwenden, um durch 
die Löcher der Halterung zu gehen und die inneren 
Schrauben festzuziehen, um die Halterung zu sichern.



Schritt 16

Schritt 15

22

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Klettband nach oben 

gerichtet.

M8 X40mm

B

Herunterlegen

Z

Z



Schritt 17

23

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Long light bar
Start p

oint

Das Leuchtband durch das untere Loch des 
Seitenbeins der Kopflehne fädeln und an 
der Seite des Bettes kleben.



Schritt 18

24

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Fernbedienung
X1

X2

Um Trennungen an der Verbindung zu verhindern, 
kann das Band um die Verbindung gewickelt werden.

Sie können die Fernbedienung 
verwenden, um die Leuchte zu 
steuern. Die LED-Leuchte kann 
erst nach Anschluss der Stromver-
sorgung verwendet werden.

Bitte den QR-Code in der Bedienungsanleitung/auf dem Controller 
scannen und die Anwendung installieren.
Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Telefon aktiviert ist.
Schritt 2: Die LED-Leuchte wird automatisch mit der APP verbunden.

Remove the film 
before using the 
remote control

ANMERKUNG: Der schwarze Teil des 
Empfängers (X1) muss an Luft exponiert 
sein, um die LED-Leuchte besser 
steuern zu können.



25

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

Liste des pièces du cadre de lit

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc



26

P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

Liste des pièces de montage

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



Étape 2

27

P x 1pc

N x 8pcs

Étape 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

P

I

I

C

Y

D

D1

Serrez d'abord les numéros 1 et 2, puis serrez les 
numéros 3 et 4.

Desserrez d'abord les vis, alignez les 
trous et serrez les vis pour renforcer.



Étape 4

Étape 3

28

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



Étape 6

Étape 5

29

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

L2

L2

G1
P

N1

Remarque : Lors de l'installation, l'ouver-
ture doit être orientée vers le haut.



Étape 8

Étape 7

30

P

N1

H1

J

H
P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1

Remarquez que la flèche rouge 
pointe vers l'avant.



Étape 10

Étape 9

31

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

F4
F3

P

W

W

P
W

W

W

P

P
F4

F3

Installez la pièce de suspension sur 
le côté de la position à trois trous ; 
la pièce de suspension n'est pas 
divisée en gauche et droite.

Retirez d'abord les vis pré-encastrées sur le panneau, puis 
utilisez ces vis pour traverser les trous de la fixation et serrez 
les vis intérieures pour verrouiller la fixation. 
Remarque : La direction d'installation est comme shown dans 
l'image.

Desserrez la vis du panneau latéral, accrochez la 
fixation puis serrez les vis intérieures.



Étape 12

Étape 11

32

P x 1PC

P x 1PC

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Installez la pièce de 
suspension sur le 
côté de la position à 
trois trous ; la pièce 
de suspension n'est 
pas divisée en 
gauche et droite.

Retirez d'abord les vis pré-encastrées sur le panneau, puis 
utilisez ces vis pour traverser les trous de la fixation et serrez 
les vis intérieures pour verrouiller la fixation. 
Remarque : La direction d'installation est comme shown dans 
l'image.

Desserrez la vis du pied latéral de la tête de lit, accrochez la 
fixation puis serrez les vis intérieures.



Étape 14

Étape 13

33

P x 1PC

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2

Desserrez les vis aux deux extrémités du pied de lit, accro-
chez la fixation puis serrez la vis intérieure.

Retirez d'abord les vis au milieu du pied de lit, puis 
utilisez ces vis pour traverser les trous de la fixation et 
serrez les vis intérieures pour verrouiller la fixation.



Étape 16

Étape 15

34

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Velcro orienté vers 

le haut.

M8 X40mm

B

Poser en bas.

Z

Z



Étape 17

35

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Long light bar
Start p

oint

Passez la bande LED à travers le trou 
inférieur du pied latéral de la tête de lit et 
collez-la sur le côté du lit.



Étape 18

36

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Télécommande
X1

X2

Pour prévenir la séparation au niveau du joint, le 
ruban peut être enroulé autour du joint.

Vous pouvez utiliser la télécommande 
pour contrôler la lumière. La lampe 
LED ne peut être utilisée qu'après 
connexion à l'alimentation.

Veuillez scanner le code QR du manuel/du contrôleur et installer l'application.
Étape 1 : Assurez-vous que le Bluetooth de votre téléphone est activé.
Étape 2 : La lumière LED se connectera automatiquement à l'APP.

NOTE : La partie noire du récepteur (X1) 
doit être exposée à l'air pour mieux con-
trôler la lumière LED.



37

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

Elenco delle parti del telaio del letto

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc



38

P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

Elenco delle parti di montaggio

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



Innanzitutto allentare le viti, allineare i 
fori e serrare le viti per rafforzare.

Passo 2

39

P x 1pc

N x 8pcs

Passo 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

P

I

I

C

Y

D

D1

Innanzitutto serrare i numeri 1 e 2, quindi serrare i numeri 
3 e 4.



Passo 4

Passo 3

40

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



Passo 6

Passo 5

41

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

L2

L2

G1
P

N1

Nota: Durante l'installazione, l'apertura 
deve essere rivolta verso l'alto.



Passo 8

Passo 7

42

P

N1

H1

J

H
P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1

Notare che la freccia rossa 
punta verso l'avanti.



Passo 10

Passo 9

43

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

F4
F3

P

W

W

P
W

W

W

P

P
F4

F3

Installare il pezzo di sospensione 
sul lato della posizione a tre fori ; il 
pezzo di sospensione non è diviso 
in sinistra e destra.

Innanzitutto rimuovere le viti pre-avvitate sul pannello e utiliz-
zare queste viti per attraversare i fori della staffa e serrare le 
viti interne per bloccare la staffa. 
Nota: La direzione di installazione è come mostrata nell'im-
magine.

Allentare la vite del pannello laterale, appendere 
la staffa e serrare le viti interne.



Passo 12

Passo 11

44

P x 1PC

P x 1PC

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Installare il pezzo di 
sospensione sul lato 
della posizione a tre 
fori ; il pezzo di 
sospensione non è 
diviso in sinistra e 
destra.

Innanzitutto rimuovere le viti pre-avvitate sul pannello e utiliz-
zare queste viti per attraversare i fori della staffa e serrare le 
viti interne per bloccare la staffa. 
Nota: La direzione di installazione è come mostrata nell'im-
magine.

Allentare la vite del gambo laterale del testiera, appendere la 
staffa e serrare le viti interne.



Passo 14

Passo 13

45

P x 1PC

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2

Allentare la vite alle due estremità del piè di letto, appendere 
la staffa e serrare la vite interna.

Innanzitutto rimuovere le viti nel mezzo del piè di letto e 
utilizzare queste viti per attraversare i fori della staffa e 
serrare le viti interne per bloccare la staffa.



Passo 16

Passo 15

46

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Velcro rivolto verso

 l'alto.

M8 X40mm

B

Abbassare.

Z

Z



Passo 17

47

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Long light bar
Start p

oint

Fare passare la striscia LED attraverso il 
foro inferiore del gambo laterale della tes-
tiera e attaccarla sul lato del letto.



Passo 18

48

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Comando remoto
X1

X2

Per prevenire la separazione nel punto di giunzione, 
la nastro può essere avvolto attorno alla giunzione.

È possibile utilizzare il telecomando 
per controllare la luce. La lampada 
LED può essere utilizzata solo dopo il 
collegamento all'alimentazione.

Per favore scannerizzare il codice QR sul manuale/controllore e installare 
l'applicazione.
Passo 1: Assicurarsi che il Bluetooth del telefono sia attivato.
Passo 2: La luce LED si connetterà automaticamente all'APP.

NOTA: La parte nera del ricevitore (X1) 
deve essere esposta all'aria per control-
lare meglio la luce LED.



49

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

Lista de piezas del armazón de la cama

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc
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P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

Lista de piezas de montaje

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



Primero afloje los tornillos, alinee los 
agujeros y apriete los tornillos para 
refuerzo.

Paso 2

51

P x 1pc

N x 8pcs

Paso 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

P

I

I

C

Y

D

D1

Primero apriete los números 1 y 2, luego apriete los 
números 3 y 4.



Paso 4

Paso 3

52

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



Paso 6

Paso 5

53

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

L2

L2

G1
P

N1

Nota: Durante la instalación, la apertura 
debe mirar hacia arriba.



Paso 8

Paso 7

54

P

N1

H1

J

H
P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1

Tenga en cuenta que la flecha 
roja apunta hacia adelante.



Paso 10

Paso 9

55

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

F4
F3

P

W

W

P
W

W

W

P

P
F4

F3

Instale la pieza de suspensión en el 
lado de la posición de tres agujeros 
; la pieza de suspensión no se 
divide en izquierda y derecha.

Retire primero los tornillos pre-instalados en el panel y use 
estos tornillos para cruzar los agujeros de la bracket y apriete 
los tornillos internos para bloquear la bracket. 
Nota: La dirección de instalación es como se muestra en la 
imagen.

Afloje el tornillo del panel lateral, coloque la brack-
et y apriete los tornillos internos.



Paso 12

Paso 11

56

P x 1PC

P x 1PC

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Instale la pieza de 
suspensión en el lado 
de la posición de tres 
agujeros ; la pieza de 
suspensión no se 
divide en izquierda y 
derecha.

Retire primero los tornillos pre-instalados en el panel y use 
estos tornillos para cruzar los agujeros de la bracket y apriete 
los tornillos internos para bloquear la bracket. 
Nota: La dirección de instalación es como se muestra en la 
imagen.

Afloje el tornillo de la pata lateral del cabecero, coloque la bracket 
y apriete los tornillos internos.



Paso 14

Paso 13

57

P x 1PC

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2

Afloje el tornillo en ambos extremos del pié de cama, coloque 
la bracket y apriete el tornillo interno.

Retire primero los tornillos en el medio del pié de cama 
y use estos tornillos para cruzar los agujeros de la 
bracket y apriete los tornillos internos para bloquear la 
bracket.



Paso 16

Paso 15

58

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Velcro Mirando Hacia 

Arriba

M8 X40mm

B

Bajar.

Z

Z



Paso 17

59

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Long light bar
Start p

oint

Pase la tira LED por el agujero inferior de la 
pata lateral del cabecero y péguela en el 
costado de la cama.



Paso 18

60

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Control remoto
X1

X2

Para evitar la separación en la unión, la cinta se 
puede envolver alrededor de la unión.

Puede usar el control remoto para 
controlar la luz. La lámpara LED solo 
puede usarse después de conectar la 
fuente de alimentación.

Por favor escanee el código QR del manual/controlador e instale la 
aplicación.
Paso 1: Asegúrese de que el Bluetooth de su teléfono esté activado.
Paso 2: La luz LED se conectará automáticamente a la APP.

NOTA: La parte negra del receptor (X1) 
debe estar expuesta al aire para contro-
lar mejor la luz LED.



61

2pcs

B C D

F1

G

H

F2

1pc

Y Z

4pcs

Lijst van bedframeonderdelen

E

1pc

I

1pc 1pc

1pc

F3 F4

1pc

G1

1pc 1pc

1pc

1pc

D1

1pc

R1 R2

1pc 1pc 1pc

H1

1pc 1pc



62

P W

1pc 4pcs

J K

N

1pc 2pcs

26pcs

Lijst van montageonderdelen

W1 X1

1pc 1pc

M8 Spanner

M8 X40mm

M8 X25mm

L1

2pcs

L2

2pcs

Q

2pcs

X2

1pc

X4

1pc

W

N1

12pcsM8 X45mm

X5Long Short

1pc



Eerst de schroeven losmaken, de gaten 
uitlijnen en de schroeven vastdraaien 
voor versterking.

Stap 2

63

P x 1pc

N x 8pcs

Stap 1

M8 X40mm

P x 1pc

1

2
3

4

1

2
3

4

P

N

P

I

I

C

Y

D

D1

Eerst vastdraaien van Nr. 1 & Nr. 2, daarna vastdraaien 
van Nr. 3 & Nr. 4.



Stap 4

Stap 3

64

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

N1 P

K

G

K

P x 1pc

Q x 2pcs
M8 X25mmP

QK

G

K



Stap 6

Stap 5

65

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P

N1

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

G

L1

L1

L2

L2

G1
P

N1

Opmerking: Bij installatie moet de opening 
naar boven wijzen.



Stap 8

Stap 7

66

P

N1

H1

J

H
P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

P P
N1 N1

L2

L2
L1

L1

G1

K

K

G

J H

H1

Opmerken dat de rode pijl naar 
voren wijst.



Stap 10

Stap 9

67

W x 2PCS

P x 1PC

P x 1PC

F4
F3

P

W

W

P
W

W

W

P

P
F4

F3

Installeer het ophangstuk aan de 
zijde van de drie-gaten-positie ; het 
ophangstuk is niet verdeeld in links 
en rechts.

Eerst de voorgeboorde schroeven op het paneel verwijderen 
en deze schroeven gebruiken om de gaten in de beugel te 
passeren en de binnenste schroeven vastdraaien om de 
beugel te vergrendelen. 
Opmerking: De installatierichting is zoals in de afbeelding 

De schroef van het zijpaneel losmaken, de beugel 
ophangen en de binnenste schroeven vastdraa-
ien.



Stap 12

Stap 11

68

P x 1PC

P x 1PC

W x 2PCSW

F2

W

W

P

F1

W

W

P

F3

F1

F2

F4

P

C

P

P

Installeer het 
ophangstuk aan de 
zijde van de drie-gat-
en-positie ; het 
ophangstuk is niet 
verdeeld in links en 
rechts.

Eerst de voorgeboorde schroeven op het paneel verwijderen 
en deze schroeven gebruiken om de gaten in de beugel te 
passeren en de binnenste schroeven vastdraaien om de 
beugel te vergrendelen. 
Opmerking: De installatierichting is zoals in de afbeelding 

De schroef van de zijpoot van de hoofdbord verwijderen, de 
beugel ophangen en de binnenste schroeven vastdraaien.



Stap 14

Stap 13

69

P x 1PC

P x 1pc

N1 x 2pcs
M8 X45mm

E
P

P

N x 4pcs
M8 X40mm

P
R2

R1

N

N1
P

R1&R2

R1&R2

De schroeven aan beide uiteinden van de voetstuk losmaken, 
de beugel ophangen en de binnenste schroef vastdraaien.

Eerst de schroeven in het midden van het voetstuk 
verwijderen en deze schroeven gebruiken om de gaten 
in de beugel te passeren en de binnenste schroeven 
vastdraaien om de beugel te vergrendelen.



Stap 16

Stap 15

70

P x 1pc

N x 12pcs

N

P Z

Kleurband naar boven 

wijzend.

M8 X40mm

B

Neerleggen.

Z

Z



Stap 17

71

Light Strip

X4

X5
Short light bar

Long light bar
Start p

oint

Laat de LED-strip door het onderste gat van 
de zijpoot van de hoofdbord gaan en plak 
deze aan de zijkant van het bed.



Stap 18

72

X2 x 1PC

X1 x 1PC

Q
R

 co
d
e

X1

Afstandsbediening
X1

X2

Om scheiding bij de verbinding te voorkomen, kan de 
tape rond de verbinding worden gewikkeld.

U kunt de afstandsbediening gebruik-
en om de lamp te besturen. De 
LED-lamp kan alleen worden gebruikt 
na het aansluiten van de stroomvoor-
ziening.

Scan de QR-code in de handleiding/besturingseenheid en installeer de 
applicatie.
Stap 1: Zorg ervoor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld.
Stap 2: De LED-lamp verbindt automatisch met de APP.

OPMERKING: Het zwarte deel van de 
ontvanger (X1) moet aan de lucht 
worden blootgesteld om de LED-lamp 
beter te kunnen besturen.


